évfolyam.

Budapest, 1901. majus 1.
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ohanyaratok Kozlony

Megjelenik minden hé
1-én és 15-én,
Egyes példany nem kaphaté.
; Inlofis.vtésl ér fél évro t Kkttrot. j

Kidli/.6lni 6nk fol iwenkint lohol.

TARTALOM. Hosszak a szivarok.

Rosszak a szivarok.

Nem ok nélkul hangzik el ez a panasz-
kialtds egy id6 ota u(jélag: Rosszak a
szivarok !“ igy mondja azt a kdzéposztaly,
amely a forgalomra nézve a legmérv-
adobb. A szegényebbek részére gondos-
kodva van. A o és 5 filléres szivarok
araikhoz képest elég jok s ha valami
kivanni valét hagynanak is hatra, azért
a pénzért nem lehet tobbet kovetelni.
Meg az F-szivarok és a G-Virginiak is
megfelelnek félig-meddig; ellenben az E,
Bb, A és AA szivarok oly dohanyokbdl
lesznek készitve, melyek nem alkalmasak
e szivarfajoknak, annél is inkdbb, mert
illatuk olyan idegenszert, amit egy do-
hanyzé sem talalhat kellemesnek.

Az A A Regalitas szivarok, melyek a
budapesti dohanygyarakbdél erednek, tiz-
szeresen felulmulja illatuknak ereje azokat
a Regalitas szivarokat, melyek Temesvar-,
Kolozsvarb6l és méas vidéki varosokbol
kertlnek ki. Hogy lehetséges ez, miutan
a hasznéalatba kerul§ szivarok pontosan
iratnak eld? llyenforman a dohanyzd, aki
ma egy erfs, masnap ogygyenge szivart
kap, éppenséggel nem ismeri ki magéat
és mas fajokkal probalkozik, amelyek
természetesen még ezeknél is kevesebbet
felelnek meg neki. De maradjunk csak
maga a dohanyfajok kvalitasanal. Ezek
kozott hatarozottan sokkalta rosszabbak
vannak, mint voltak valaha. Természe-
tesen nehéz a kész szivaroknal ezt bebi-
zonyitani, de lett légyen bar helytelen
az egyes dohéanyfajok egyuvé Kkeverése,
vagy hogy egyes szivarok elGallitasara
rosszabb kvalitast hasznalnak, egy bizo-
nyos, hogy a Regalitas szivarok nem
elégitik ki a dohanyz6t. Kevesebbet
panaszkodnak, de mindamellett egyes
gyartmanyok miatt mégis panaszkodnak
az A-T'rabuco szivarokndl. Itt is a két
févarosi gyar a jobbakat szallitja, mig
a vidék, nevezetesen Kolozsvar, egy
elegansan kiallitott szép szivart Kkészit,
melyet azonban elszini nem lehet, mert
éppenséggel nincs semmi illata. Erdekes
lenne ezt kikutatni, miért a kolozsvari
Trabuco és Britanica az elszivasnal majd-
nem teljesen egyformak és miért, hogy a
szivaroz6 majdnem semmi kulémbséget
nem vesz észre. lgazan Kkar, hogy e gyar,
mely, amint mar mondtuk, igen csinos
munkat nyujt a szivarok készitéséhez,
oly dohanyt hasznal, mely szivarozasnal
kellemetlenné valik a dohanyzénak. Maguk
a kolozsvéariak is nehezen tudnak hozzéa-
szokni a varosukban készitett szivarokhoz.

A Bb Britanica szivar, az egykori
kedvencz, lassanként mindig tdbbet és
tobbet vészit el partfogéibol. De nem

A MAGYARORSZAGIFAGY- liISKISTOZSI0TULAJDONOSOK

SZAKKOZRONYIC KS KRTESITOJK.

KIADOTULAJDONOS KS hELELOS SZKUKESZTII.
ITATSKK ADOLEF.

Arlejtési hirdetmény. — Mddositds. — Vegyesek.

(is csoda. Még sohasem volt olyan rossz

, év 6ta Trabucot

i

ez a faj, mint jelenleg. Sem a f&évaros
gyarai, bem pedig Kolozsvar, Temesvar
és Selmelczbanyanak gyara nem képes
oly szivarfajt el6allitani, mint a milyen az
egykori Britanica szivar volt. Igen, cso-
dalatosképpen a févarosi gyarak szél-
litjaAk ezekbdl a legrosszabbat. Nagyon
rovid idé el6tt a kassai gyar szallitott
olyan Britanica szivart, mely minden szi-
varozénak izlett. A legcsekélyebb kifogas
sem merllt fel ellene s a kassai Britanica

minden erds és gydnge szivaroz6 ked-
venezéve n6tte ki magat, mert illata
mindenegyiket Kkielégitette, de készité-

|sénél is nagy figyelmet tanusitottak. Mar
most a kacsai gyar j6 ideje, hogy nem
szdllit Britanica szivarokat, mert ott egy
is készitenek.
ValészinG kovetkezménye a dolognak
az lehet, hogy a Britanica elmarad s a
T rabuco. melyet eddig nem Kkészitettek

a kassai gyarban, valdszint, hogy nem
is fog valami sokat érni. Erthetetlen,
hogy mért nem biznak meg egy gyart

azzal, hogy az altala kitin6éen gyartott
fajpél nagyobb mennyiséget készitsenek
és inkadbb mondjanak le olyan szivarfajok
készitésétél, mely természetesen a kezdet
nehézségének vannak alavetve.

l)e éppenséggel érthetetlen el6ttink,
hogy mikép torténhetik meg az, miszerint
évrél-evre oly dohanyok' lesznek elhasz
nalva, melyek egymastél kolosszalisan
kulénbdznek, mintha eredetik mindig
inds és mas lenne. Természetes, hogy
tekintetbe vesszik azon koérulményt, mikép
eléfordulhat az, hogy a dohany egy évben
rosszabbul terem s hogy egyik évben
kittin6, mig a masik évben kevésbbé jo
aru kaphat6, de ami teljességgel kizart-
nak tekinthet6, ez az a tényéllas, hogy
lehetetlen, miként a kvalitas annyira meg-
valtozzék, hogy ugy véljuk, mintha egész
méas termékkel lenne dolgunk. Ugy lat-
szik, hogy Ausztridban sokkal tobb sulyt
fektetnek erre, mint nalunk, mert hogy
egy fajta j6, vagy kevésbbé jo, egy val-
tozatlan marad és ez az, hogy a kulénbség
alig vehet6 észre a nydujtott kvalitasanal.

Tobbszor hallani azt a kijelentést, hogy
most jok a szivarok. Ha ez agy van,
akkor éppen Ausztridval van dolgunk,
hogy egy dohanytermés eredménye a
kvalitasra valé tekintettel jobb volt, mint
az el6z6 évben.

De semmiesetre se fogja ott tapasz-
talni a dohanyz6, niég ha a szivar
kevésbbé j6 is, — hogy annak teljesen
idegenszerl illata legyen. Nalunk ez egész
masként van, vagy jobban uagy latszik,
mintha masként lenne. Miutdn nem téte-
lezhetjuk fel, hogy a szivargyartashoz

Szorkes/hW-g 6h kiadohivatal :
Budapest. VI., Szereosoi-utcza 50.

hova a* elifi/.itési tlaazogok, valamint a

I1-'l6fiy.etést tir fél évre 3 komim.

Kézirutok nem leoznek ciso/uadcu.

val6 dohanykeverek lesz id6kozénként
valtoztatva, ugy val6szinl, hogy a doha-
nyok eredetét valtoztatjak. Eltekintve a
kimutathat6 kvalitaskulonbozettol, mely
p. 0. a kolozsvari T rabuco és a Budapest-
ferenezvarosi kozott fenndll, egyaltalan
annyira valtoznak a min6ségek, hogy
évrél-évre mas és Ujra méas fajokat
Vvélunk szivni.

Felvilagositasul szolgaljon ez, hogy
kvalitds alatt nem az arakat, illetve a
dohéanyvételértéket értjuk. Nem ez irany-
ban itéljuk meg a dohany értékét, nem
is tehetjuk ezt, mert nagyon is jol tudjuk,
hogy a feldolgozandé dohanyok mar a
bevéaltasnal osztalyokba lesznek elkuld-
nitve. Kvalitds alatt ez esetben csakis
azon Kkiilonbozetet értjuk, amely Aaltal
egyik vagy masik dohany ehhez vagy
ahhoz a fajhoz sorolhat6. Nyiltan bevalljuk,
hogy ehhez szakemberi tudas szikségel-
tetik, hogy a helyeset mindig megtalalja.
Méar most pedig minden koérulmények
kozott a hasznalhatét kellene megtalalni.
Természetesen nem a fogyaszté dolga
megvizsgalni és prébalni, hogy honnét
ered ez vagy az a dohany, még sokkal
kevésbbé pedig, hogy mennyibe kertilnek
a kulémboz6 dohanyok. A dohanyzo, aki
olyan Aallamban ndévekedett fel, mely
dohéanyjovedékkel bir, Ggyszoélvan teljesen
ismeri szivarjat, amelyhez hozzaszokott.
Annyira megszokja azt, mint a masfajta
élvezeti czikket. Ez okbodl elejétél fogja
igen konnyld volt valamennyi dohany-
jovedeknek, miutan a dohanyzé a nyuj-
totta® mint magatol értet6dét fogadja el.
Abban a pillanatban azonban, amikor a
szivar nem a megszokott illatot terjeszti
maga korul, abban a pillanatban, amikor
idegenszerliséguk mellett nem is izlenek,
akkor véltakoznak el6szér is a szivar-
fajok és tényleg lathatjuk, hogy ez vagy
amaz faj mas fajok hatranyara, illetve
elényére hanyatlanak vagy emelkednek.

Az ilyen inségek azonban alegnagyobb
figyelmet kovetelik. Hatarozottan elége-

detlenségre  mutatnak és valamennyi
consignational, szamoknal érthetébben
beszélnek. Fd6leg a mostani id6kben,

amikor alig lehet beszélni a szivarkeres-
kedelem emelkedésérél, az ilyesféle gon-
dolkozasra nyudjt okot. Ha nem is lehet
a szivarfogyaszténak jobbat nyujtani s
egyes dohanyfaj Osszetételét sem lehet
valtoztatni, egy mégis lehetévé valhat és
ez az, hogy a haszndlatba hozott doha-
nyok eredetét annyira figyelembe vegyék,
hogy az mindig egyfoima maradjon.
Ami az Gjonnan a Havanna szivarok
helyébe bevezetett fajokat illeti, igy amit
megjosoltunk, az szészerint be is kovet-
kezett. Ezek a szivarok, melyek valé-



2
szinti, hogy nagy vételforgalmat értek
volna el, ha frissen kerultek volna el-

adasba, e szivarokat most nem veszik,
mert Oregek és szarazak. Ha e szivarok
oly nedvesek lennének, mint az L-Cuba
s ez meg viszont oly szivar, mint az

el6bbiek, ugy mindkett6n segitve lenne
o val6szinGleg a kozonségen is, mely

mindkettét szijja. Kulonben ami nincs, &,
még mindig lehet. Lehetséges, hogy
ezek a ,Havanna-fajok**, melyek meg-
becstlendd 6sszegbe keruilnek, nem igen
rovid id6 mualva mint az E-Cuba, azaz
hogy 10 fillérért lesznek eladva.

Vegyesek.

Szabésegédek sztrajkja. A budapesti néi kon-
fekci6 munkésok és munkasnak szervezébizott-
séga raarczius 4-ikén megtartott nyilvdnos
gylilésen a koévetkezd koveteléseket Aallitotta
fel:

1. A vasarnapi munkasziinet betartdsa. 2.
Az éjjeli munka eltorlése. 3. Gépészeknek és
vasaléknak 10 6ra munkaid6 10 irt minimalis
bér, kivételes 6razas esetén 40 kr drapénz. 4.
A darabszamos munkéanal a munkadijnak 25%~o0s
felemelése. 5. A jelenlegi muhelyrendnek meg-
semmisitése és egy kozosen kidolgozandé mu-
helyrendnek kitliggesztése.

E kovetelések érdekében a szervez6bizottsag
a legmesszebb mend agitaciét folytatta, mint-
hogy azonban czélt nem értek, kimondtak a
sztrajkot, melyhez eddig vagy Otven munkas
csatlakozott. A sztrajkot szervez6 bizottsag
reméli, hogy a tobbi munkéasok és munkasnék
is melléjuk allnak.

A biztositds reformja. A ,Bizt. és Kozg.
Lapok** irja: ,Nagyon tévednek azok, akik a
biztositasi torvényjavaslatot mar el is temették.
A javaslat tgyében most is nagy munka folyik
a kereskedelmi minisztériumban, Hegedls mi-
niszter annak idején a kereskedelmi és ipar-
kamarékat is felhivta szakvéleményekre, ezeket
a beérkezett véleményeket tanulmanyozzak és
csoportositjAk most a minisztériumban. A kama-
rak jobbara az ellenérzésre és a tartalékok
elhelyezésére vonatkoz6 szakaszokndl javasoltak
igen eltéré valtoztatdsokat. A 20 kamarai véle-
mény feldolgozdsa meglehetés nagy és gondos
munkat a&d a minisztériumnak4.

Aforizmak a szivarrél. Barnay Lajos, a kivald
német szinész az irodalom terén is gyakran
megprébalkozik. — Most egy jokora fuzet afo-
rizmat irt. Ezekbdl kozéljuk azokat, amelyek a
szivart dicséitik és korholjak :

A szivarok olyanok, mint az emberek : gyon-
géden kell veluk banni, mert kdnnyen meg-
sértédnek.

A szivarok olyanok, mint a viragok : nekiink
illatoznak és értink halnak meg.

A szivarok olyanok, mint a leanyok: férfiak-
ért égnek.

A férfiak uagy itélik meg az asszonyokat:
kulsejukrél. Belul, meglehet a legjobb dohany
van, de ha nem szép a kulszin, nem kellenek.

A szivarok olyanok, mint a j6 feleségek:
cgve csliggenek a férfi ajakan.

A szivarok olyanok, mint a miniszterek: nem
sokdaig maradnak meg.

A szivarok olyanok, mint az arisztokratak:
eredetik Ltan itélik meg O&ket.

A szivarok olyanok, mint a szindarabok:
meg kell 6ket kurtitani, hogy hasznalhaték
legyenek.

A szivarok olyanok, mint a szerelmeskedés:
sohasem tudhatd, nem hamisak-e?
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A szivarok olyanok, mint a politikai beszé-
dek : ha forditva vesszik szajba, megégetnek.

A szivarok olyanok, mint csecsebecsék: a
kuls6 gyakr.in szép, de a bels6 tartalma érték-
télén.

A szivarok olyanok, mint az erényes asszo-
nyok : ha veluk az ember a hatart atlépi, kel-
lemetlenségei tamadnak.

A szivarok olyanok, mint az emberek : kora
ifjisdgukban bepdlydzzak 6ket. Azonban mig a
szivarok akkor kerulnek ki a deszkak kozul,
ha hasznalni akarjak 6ket, az emberek akkor
kerulnek oda, ha mar elhasznaltédk erejiket. De
egyarant hamuva valnak.

A dohéanykertészek torvénye. A hivatalos lap
tegnapi szdma kozli Daranyi foldmivelési mi-
niszternek rendeletét a dohanykertészekrél sz6l6
1900. évi XXIX. torvényezikk életbelépte-
tésérol.

A rendelet szerint a torvény majus hoénap
15-én lép életbe. Atmeneti intézkedésként meg-
allapitja a miniszter, hogy a toérvény életbe-
Iéptének napja el6tt ez évi termelési évre kotott
szerz6dések érvényesek s hogy az e napon
tényleg folyamatban 1évé vitds Ugyeket még a
régi szabdalyok szerint kell elintézni. Az uj tor-
vény végrehajtdsa tekintetében jobbadan az
1898. évi Il. torvényezikk végrehajtasara vonat-
kozé szabdlyok alkalmazandék. Az uj intéz-
kedések kozul kiemelenddnek tartjuk azt, hogy
ha a termel6 a torvény Aaltal megallapitott
munkasvédelmi szabalyokat ismételten megszegi,
a hatésadg hivatalb6l koteles a foldmivelési
miniszterhez felterjesztést intézni, hogy a ter-
melési engedelem az ilyen termel6t6l meg-
vonassék. A munkéasvédelmi szabalyok kozul
kulonos figyelmet érdemel a kovetkezd intéz-
kedés : (>00 koronaig terjedhet6 pénzbintetéssel
sdjtjak azt a termelét vagy megbizottjat, a ki
a dohany kertészének a dohany mivelésére
szant teruleten haszonbérbe, részes mdvelésre,
hasznalatra atengedett ingatlandért a szok&sos
ellenszolgalatnal aranytalanul nagyobbat kot ki,
vagy a kertészétél oly terhes ellenszolgalatot
kovetel, melyek ennek anyagi romlasat okoznak.

Az Elsé magyar altalanos biitoslté-tarsasag
ma-czius 31-én tartott évi rendes Kkozgy(ilésé-
ben az 1900 iki Uzletév mérlege és zarészama-
désa kerult el6terjesztésre. A jelentés kiemeli,
hogy a mdalt évi Uzlet minden biztositasi agban
oly Kkielégit6 eredményre vezetett, hogy a tar-
sasag Osszesen 2,547.090 korona 70 fillér Gzleti
nyereséget ért el, melyb6l — az alapszabaly-
szer(i levonasok utan részvényenkint az igaz-
gatésag a fellugyelobizottsaggal egyetértésben
108 korona osztalékot javasol kifizetni. A tar-
sasag uzletdlloméanya, valamint tartalékai tekin-
télyesen gyarapodtak; s6t a biztositas-uzleti
nyereségbél az atmeneti arfolyamveszteségre a
két utolsé évben visszatartott, 6sszesen 2,702.807
korona 33 fillérnyi 6sszeg is voltaképpen vagyon-
gyarapodast jelent. A jelentés, mérleg és zaro-
szamadasok bemutatdsa utdn Lampl Vilmos
miniszteri osztalytandcsos, mint részvényes,
altalanos helyeslés kozt, a részvényesek koszo-
netét és bizalméat fejezte ki a tarsasag kor-
manyz6-testiletének, melynek élén Csckonics
Endre grof all és kilonds méltanylassal emelte
ki Ormoédy Vilmos vezérigazgatéd kitlind mako-
dését, a mely nehéz gazdasagi viszonyok kozt
is a tarsasag folytonos er6sodésére, gyarapo-
désara és az uzlet s uzletvitel jelentékeny
javuldsara vezetett. A kozgy(ilés a mérleget
és zarészamadasokat tudomasul vette, a fel-
oszlatds'! javaslatokat elfogadta és s folment-
vényt az igazgatésagnak és a felligyel6-bizott-
sagnak megadta.

1Ui142 sz.
1— Ifidl.

Arlejtési hirdetmény.

A gyulai m. kir. pénziigyigazgatésag altal
| kozhirré tétetik, hogy Oioshazan felallitand6
dohany és szivar kulonlegességi arudanak nyil-
vanos palyazat utjan irasbeli ajanlatok beadasa
mellett val6é betdltése irant 1901. évi majus
hé 20-an (L e. 10 o6rakor ezen Kir. pénzigy-
igazgatésag hivatalos helyiségében téargyalas
fog tartatni.

Ezen kuldnlegességi
gyartmanyokat
szerzi be.

Egyedul a kulonlegességi gyartmanyok var-
haté fogyasztdsa képezheti a kezelési dijra
nézve az ajanlat targyat és a kulon egességi
aruda elvileg azon palyazénak fog adomanyoz-
tatni, ki legkisebb °/0 kezelési dijt vesz igénybe,
e részben azonban a kincstar fenntartja maga-
nak, hogy ajanlattevék kozul szabadon valaszt-
hasson.

A palyazék kotelesek banatpénz
400 korona 1 koronas bélyeggel
kezlileg alairt lepecsélt ajanlathoz csatolni és
e czim alatt »Ajanlat az oroshazi kulénleges-
ségi aruda iranti kezelés elnyeréséért" a pénz-
ugyigazgatésag fénoke vagy helyettesénél leg-
feljebb 1901. évi majus h6é 20 d. e. 9 6réig
benyujtandé.

Az ajanlathoz egyuttal a nagykoruséagot, pol-
gari allast, magyar honossag és erkélcsi kifo-
mgastalansag, valamint a vagyoni allapotot iga-
|zol6 hatéségi bizonyitvany csatoland6*

Oly ajanlatok, melyek mas palyazok ajanla-
; tara hivatkoznak, valamint azok is, melyek a
meghatarozott idén tdl adatnak be, vagy hatéa-
rozatlanul szerkesztnék, vagy a megjelolt kellé-
kekkel ellatva nincsenek, figyelembe nem vétet-
nek, egyenlé ajanlatndl pedig az igazgatésag
maganak tartja lenn az intézkedés jogat.

lla a vallalkoz6 az &ruda kezelését 4 hét
alatt azon értesitést6l szamitva, hogy a keze-
lIési joga red ruhaztatott el nem vallalja, vagy
ajanlatatdl késébb vissza lépne, béanatpénzét
elveszti és a kulonlegességi aruda kezelése
irdnt Ujabb palyazat fog hirdettetni.

i

aruda a kuldnlegességi
a temesvari dohanygyarbdl

fejében
ellatva sajat

Ajanlati minta.

Alulirott késznek nyilatkozom nz oroshazi
kulonlegességi dohanyaruda kezelését a fenn-
all6 szabalyok betartdsa mellett . °/0 (sz6-
val és szdmmal) kezelési dij mellett elvallalni.

A feltételeket ismerem és azoknak magamat
alavetem, 400 korona banatpénzt, nagykorudséa-
gom, honossagom, erkdlcsi és vagyon bizonyit-
vanyt mellékelek.

1 Keltezés, sajatkezl alairas, polgéri allas és
lakhely.

Gyulan, 1901. aprilis 7-én.
M* kir. Pénzligyigazgatésag.

ml. 347.4. sz.
V. Ilidl.

Maodositas.

A foly6 évi marczius hé 2(J-an 34754. szédm
alatt kelt és a kis-kun-félcgyhazai dohanynagy-
aruda betoltésére vonatkozé Aarlejtés vonatkozo
szovege oda modosittatik, miszerint a dohany-

készlet nem a budapesti, hanem a szegedi dohany-
aru raktarbol szerzendo be.

Budapest, 1901. aprilis 22-én.

NI. kir. Pénziigyigazgatésag.

Segédszerkeszté: Holtai Nandor.
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INHALT. Die Zigarren sind schlecht. — Vermischtes.

Die Zigarren sind schlecht.

Nicht mit Unrecht hoért méan diesen
Klageruf abermals nach einiger Zeit
wieder ertonen. Die Zigarren sind schlecht,
sagt dér Raucher, namentlich jener
Raucher, dér fiir den Konsum am mass-
gebendsten ist, derjenige des Mittelstan-
cies. Fur die Armuth ist gesorgt. Die
Zigarre & 3 und 5 Heller ist entsprechend
ihrem Preise gut und wenn dabei auch
noch Manches zu wuinschen iibrig bleibt,
so kaim eben nicht mehr geforclert wer-
den. Auch die F-Zigarre und die G-
Virginer entsprechen halbwegs. Dagegen
sind die E, Bb, A und AA-Zigarren
aus solchen Tabaken erzeugt, welche
durchaus nicht fur diese Zigarrensorten
taugen, zumindest ist ihr Aroma ein ganz
fremdartiges, eir, solches, das dér Raucher
nicht mag.

Die AA Regalitas-Zigarre aus den
Budapester Fabriken stammend,
wiegen an Starke des Aromas zehnfach
diejenigen Regalitas-Zigarren, die aus
Temesvar, Kolozsvar und anderen Provinz-
stadten kommen. Wie ist so etwas mog-

lich, nachdem doch die z(r Verwen-
dung gelangenden Sortén genau vor-
geschrieben sind? Dér Raucher, dér

heute eine starke, morgen eine schwache
Zigarre erhélt, kenut sich dadurch gar
nicht aus und greift zu andere Sortén,
die ihm natlirlich noch weniger passen.
Doch bleiben wir bei den Qualitiiten dér
Tabake selbst. Diese sind ganz entschie-
den dermalen weit schlechter, als sie es

jemals gewesen sind. Es falit freilich
schwer, bei dér fertigen Zigarre dies
nachzuweisen, indess, sei es, dass die

Mischung keinc richtige, sei es, dass die
z(r Venvendung gelangenden einzelnen
Sortén von schlechterer Qualitat sind,
sicher ist es, dass die Regalitas-Zigarre
den Raucher nicht befriedigt.

Weniger geklagt, jedoch bei manchen
Fabrikaton gleichwohl geklagt wird uber
die A Trabuco-Zigarre. Auch hier sind
es die beiden hauptstadtischen Fabriken,
die Besseres liefern, wahrend die I'rovinz,
namentlich Kolozsvar eine sehr elegant
angefertigte, schénc Zigarre verfertigt,
die maii jedoch nicht rauchen kaim, weil
sie Uberhaupt kein Aroma hat. Interes-
sant wiire es zu erforschen, warum die
Kolozsvarer Trabuco und Britanica fast
ganz gleich schmecken, warum dem
Raucher dabei fast kein Unterschied Auf-
fallt. Es ist Schade, dass diese Fabrik,
welche, wie gesagt, eine sehr hiibsehe
Arbeit liefert, zlr Anfertigung dér Zigar-
ren Tabake verwendet, die beim Rauchen
dem Raucher unangenehm werden. Selbst
die Kolozsvarer kéimen sich nur schwer
an die in ihrer Stadt angefertigten Zigar-
ren gewdhnen.

Die Bb Britanica-Zigarre, die einstige
favorisirte Sorté, verliert immer mehr an
Liebhaboér. Und das ist kein Wunder.
So schlecht, wie die Britanica gegen-
wartig erzeugt wird, war sie Uberhaupt

noch niemals. Weder die fabriken dér
Hauptstadt, noch die Fabriken Ko-
lozsvar, Temesvar, Scheir.nitz, vermogen
mehr eine Zigarrensorte herzustellen, wie
es einmal die Britanica-Zigarre war. ja,
es ist eigenthimlich, die hauptstadtischen
Fabriken liefern sie sogar am schlechtes-
ten. Bis vor sehr kurzer Zeit lieferte die
Kaschauer Fabrik eine Britanica-Zigarre,
welche jedem Raucher schmeckte. Nicht
dér geringste Tadel wurde laut und die
Kaschauer Britanica war auch die Lieb-
lingszigarre jedes starken, wie schwachen
Rauches, nachdem ihr Aroma Jeden
befriedigte, aber auch bei ihrer Anferti-
gung viel Aufmerksamkeit beobachtet
wurde. Nunmehr liefert die Kaschauer
Fabrik seit geraumer Zeit keine Brita-
nica-Zigarren, weil dort seit cinem Jahre
auch Trabuco-Zigarren erzeugt werden.
Die Folge davon wird wahrscheinlich
jetzt diejenige sein, dass die Britanica

tilier— ausbleibt und die Trabuco, welche bisher

in dér Kaschauer Fabrik nicht gemacht
wurde, wahrscheinlich auch nicht viel
heissen wird.

Es ist unbegreillich. warum man eine
Fabrik, die einen ausgezeichneten Artikel
erzeugt, nicht mit dér Anfertigung des
moglichst gréssten Quantums betraut
und lieber auf die Fabrikation anderer
Zigarren verzichtet, dérén Erzeugung
naturgemass den Anfangsschwierigkeiten
unterliegen.

Geradezu unverstandlich ist es aber,
wieso es kommt, dass Tabake verwendet
werden, die sich von Jahr zu Jahr so
gewaltig von einander unterscheiden, als
ware ilire Provenienz stets eine andere.
Wir rechnen allerdings mit dem Umstande,
dass die Qualitdt dér Tabake haufig
missrathen kaim und dass in einem Jahr
ciné vorzugliche, im anderen Jahre dage-
gen eine minder guto Waare erhaltlich

;isi; alléin, was ganz unmdglich ist, das
ist die Thatsache, wonach die Oualitaten
sich derart andern, dass man vermeint,

maii hatte es mit einem ganz anderen
Produkt zu thun. In Osterreich scheint
maii auf dériéi viel mehr Gewicht zu

legeli, als bei uns, tlenn, ob eine Sorté
jetzt gut oder minder gut ist, Eines bleibt
sich stets gleich dabei und das ist dér
kanm zu merkende Unterschied in Hin-
sicht dér Qualitat des Gebotenen.

Man kaim des ufteren hbren, jetzt
sind die Zigarren gut. Wenn dies dér
Fali ist, dann hat maii es eben in Oster-
reich damit zu thun, dass jungst das
lirgebnis einer Tabak-Ernte in Hinsicht
dér Qualitat besser war, als im Vorjahre,
keineswegs aber wird dér Raucher dort,
wenn auch die Zigarre minder gut ist,
einen fremden, ihm ganzlich unbekannten
Geschmack bei dem Produkte wahrneh-
men. Bei uns ist das anders, oder scheint
vielmehr anders zu sein. Da wir nicht
annehmen k&imen, dass die z(r Zigarren-
p'abrikation bestimmte Tabak-Mischung
jeweilig geandert wird, so muissen es
wahrscheinlich o6fter die Provcnienzen dér

| abake sein, die gedndert werden. Ganz
abgesehen von dem nachweisbaren Quali-
tats-Unterschiede, den zum Beispiel eine
Kolozsvarer Trabuco gégén die Budapest-
itranzstadter aufweist, andern sich aber
die Qualitaten alljahrlich derart, dass
man immer und immer wieder andere
Sortén zu rauchen vermeint.

Unter Oualitaten. es diene dies z(r
Aufklarung, verstehen wir nicht die Preise,
beziehungsweise den Kaufwerth dér
Tabake. Nach dieser Richtung beurthei-
len wir den Werth dér Tabak-Produkte
nicht und kéimen dies auch nicht, weil
wir recht gut wissen, dass die zlr Ver-
wendung gelangenden Tabake schon bei
ihrer Einlésung in Klassen eingetheilt
sind. Unter Qualitat verstehen wir speziell
in diesem Falle die Eignung, welche
ein oder dér andere Tabak zu dieser oder
jener Sorté besitzt. Wir bekennen offen,
dass wir es fur eine fachmannische Kunst
haltén, hier das Richtige zu treffen. Nun
aber musste auch unter allén Umstanden

| das Taugliche gefunden werden. Sache des
Konsumenten ist es naturlich nicht, zu
Juntersuchen und zu prufen, woher dieser
| Tabak, woher jener stammt, viel weniger
noch, was dieser oder jener Tabak kos-
iét. Dér Raucher, welcher in einem
Staate aufgewachsen, wird sozusagen mit
seiner Zigarre, an die er sich gewdhnt,
vertraut gemacht. er gewdhnt sich an
ihr, wie an den andern Genussmitteln.
Aus dem Grunde hatten es seit jeher
auch allé Tabak-Monopole leicht, nach-
dem dér Raucher das Gebotene wie
selbstverstandlich  aufnimmt. In  dem
Augenblicke aber, wo die Zigarren nicht
mehr den gewohnheitsméssigen Duft ver-
breiten, in dem Augenblicke, wo sie sogar
nebst diesem Fremdartigen auch noch
schlechter schmecken, da wechseln vor-
erst die Sortén und thatsachlich kann
maii es bei uns seben, wie bald die eine,
bald die andere Sorté zum Nachtheile,
beziehungsweise Vortheile anderer Sor-
| ten sinkt oder steigt.

Dériéi Erscheinungen sind aber dér
grossten Beachtung werth. Sie deuten
entschieden auf Unzufriedenheit und sie
sprechen viel deutlicher, als sammtliche
Konsignationen und Ziffern - Ausweise.
Namentlich in Zeiten, wie es die jetzigen
sind, wo maii von einer Steigerung dér
Einnahmen aus dem Zigarren-Geschafte
doch kaum sprechen kann, gibt dériéi
zu denken. Kann man dem Zigarren-
Konsumenten auch nichts Besseres bieten,
kann man auch nicht die Beschaffenheit
dér einzelnen Tabak-Sorten andern, Eines
muss gleichwohl mdéglich sein und das
ist, auf die Provenienz dér zlr Verwen-
dung gelangenden Tabake derart zu
achten, dass sie sich gleich bleiben.

Was die jungst eingefuhrten Sortén,
welche an Stelle dér Plavaiiah-Zigarren
traten, anbelangt. so hat sich unsere
Vorhersage auch buchstablich bestatigt.
Die Zigarren, die wahrscheinlich einen
Absatz erzielt hatten, wenn sie frisch in
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den Verschleiss gelangt wiiren, werden
nicht gekauft, weil sie zu alt und zu
trocken sind. Wiiren diese Zigarren so
nass, wie die E-Cuba und die E-Cuba
so trocken, wie diese >Havanah-Stellver-
treter*, so wiire beiden Sortén geholfen
und wahrscheinlich dem Publikum, das
die beiden raucht, ebenfalls. Im Ubrigen,
was nicht ist, kann werden! Leicht mog-
lich, dass diese >Havannah-Sortenc,
welche ganz respektable Preise kosten,
in nicht alLuferner Zeit, als E-Cuba, das
heisst & 10 Heller verkauft werden.

Vermischtes.

DofraucHtlon ? In einer Provinzstadt Ungarns
wurde kurzlich dér Abgang einer Summe von
40000 Kronen zum Nachtheile dér Tabak-Regie
entdeckt Dér schuldtragende Beamte wurde
vom Dienste suspendirt und die Untersuchung
eingeleitet. Merkwiirdigerweise wurde uns diese
Mittheilung von ganz privater Seite gemacht
und wir habén auch allén Gruod anzunehmen,

flagy- és
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dass sie aui Wahrheit beruht. Kine beliérdliche
Aeusserung Uber diesen Fali ist bi.'her noch
nicht erfolgt, obgleich die Geschichte schon
vor einigon Wochen passirt ist.

Es schickt 8ich nicht. zdr Beherzigung Fir
so manchen unserer geschat/Ten Leser, dér es
mit dem Bezahlen Air Eteleimig des Blattes
nicht genau nimmt, diene folgcnde Schicklich-
keits-Regei:

1. Es schickt sicli nicht, dass man ein Facli-
blatt, das Air die Interessen seiner Leser eiu-
tritt, nicht piinktlich bezalilt.

2. Es schickt sich nicht, dass man ein Blatt
bestellt, Fingere Zeit hindurch bezieht und wenn
es zum Bezahlen kommt, den Empiang ableugnet.

3. Es schickt sich nicht, dass man ein Gross-
trafikant ist und den Pappensticl von zehn
Kronen jahrlich Air ein Fachblatt ersparen will,
wahrend die armen Kleintrafikanten dieses
Opfer sehr gerne bringen.

4. Es schickt sich nicht, dass man die Be-
zahlung von |lalbjahr zu Halbjahr aufschiebt
und wenn die Summe angewaehsen ist, Uber-
haupt nich zahlen will.

5. Es schickt sich nicht, dass ein Grosstrafi-
_kant sich wegen Bezahlung dér Gebiihr Air
| Kieferung des Blattes einklagen lasst.

kist6zsdéek
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Aphorismsn. DerberithmteSchauspieler Ludivig
liarnay ist auch schriftstellerisch thiitig. So hat
er jetzt ein 1lleit Aphoiismcn von den Zigarren
geschrieben, von denen wir einigc unsern Lesern
z(ir Kostprobe bieten :

Die Zigarren gleichen den Mnisc/nn . man
nitss mit ihnen Zzfirtlich umgehen, weil sie sich
leicht bcleidigen.

Die Zigarren gleichen den
brennen Air die Manner.

Die Manner beurtheilen die Frau nach ihrem
Aussercn. Es mag dér beste Tabak im Innern

Miidchvn. sie

dér Zigarrc sein, wenn das Aussere nicht
schon, braucht sie Niemand.
Die Zigarren gleichen den Ministcrn; sic

bleiben nicht langc.

Die Zigarren sind wie die liebe; man weiss
nie, ob sie falsch ist.

Die Zigarre gleicht einer tugendhaiten Frau ;
wenn man die Grenze ihr gegenuber iiberschrci-
tet. entstehen Unannehmlichkeiten.

llilfsrcduktetir : Ferdlnand Heltal.
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(Graz mellett)

ajanijak legjobb mindségliehnek elismert gyufa-gyartmanyaikat as pedig gy kénes-, mint kiléndsen szalen-gyufajokat.
E gyufa-gyartmanyok Magyarorszagon nagy kedveltségnek as rendkivili keresletnek o6rvendenek, féleg a
Millennium-gy(fa,
Magyar korona-svédgyufa,
Magyar honvéd-szobor-gynfa,
Krokodil-gyufa és

Magyar Iniperial-gyufa elegadns kerek dobozokba csomagolva, melyek Kkivalé

férfiak arczképeivel diszitvék.

Rips-gvufa dobozokban és csomagokban kaphato.

Kérjuk szives rendeléseiket
arjegyzékiinkkel
alatt van raktarunk.

FELTUNO UJDONSAG.

Delice

kozvetlenul Dentsch-Landsbergbe intézni

magyar allam-

A legolcs6bb artételeket tartalmazé
szivesen szolgalunk. — Budapest és kdzvetlen koérnyéke részére V II., Rotnlxicli-utczn 8. sz.
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DEUTSCH LANDSBERGBEN (Graz mellett).
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